e .

tegame bomo stradali; toda ¢esar ni treba,
tega treba ni, in odloZili je bomo do boljsih
¢asov. Ali ste me razumeli?“ — Tako sem rekel svojim
liudém. Ko bi bili Vi, gospod minister, le videli kisle
obraze! — Najprej mi vsi pogledajo v obraz, ali morda
pisem pregloboko pogledal v kozarec; potem so se na-
mrdali, kakor da so mi hoteli re¢i: ,0, do varénosti
je &e dolga pot. Te pridige danes ne slisimo prvig, in
vendar vardnosti %e ne poznamo.“ — Kmalu potem k
meni stopi mali moj sinek, — ime mu je ,,Poskuinja® —
ter me ljubeznjivo vprasa: ,Ode, ali vam grem po to-
baka?¢ — Jaz mu odgovorim: ,,Ne, tobaka vel ne
bom pusil, kajti ni, da bi moral biti.“ — Zdaj je dru-
fina % le spoznala, pri ¢em da je. Mrdanje je zginilo,
kakor da ga je veter popihal, in videl sem le kisle
obraze. Jaz pa sem se delal, kakor da nié ne bi bil
sapazil, in vravnal sem gospodarstvo tako, da mi ni&
nepotrebnega nima ved priti v hiSo. Zdaj so proinje in
lizovanja poskuZala svojo moé: ,,Oce, toin to nam bo-
ete vendar kupili ali dali narediti. To imajo tudi drugi,
gram nas je, da tega nimamo.”“ ,Ne, pa ne; saj ni,
bi moralo biti, pravim jaz, in vseh besedi bodi konec!“
—~ Povem Vam, gospod minister, mnogo trada me je
stalo, predno sem varé&nost postavil na noge; Bogu
je znano, kako me je srce véasi bolelo, in koliko pre-
magovanja je bilo treba, da sem sebi ali drugim od-
rekel to in to. Ali trdni sklep je vendar-le sreéno
smogel. — In tako sem si kmalu toliko pribranil, da
sem pladal majhen dolg; ne morem Vam dopovedati,
kako me je to veselilo. Sosedje so bili odslej prijaznejsi
gmenoj; sém ter tj¢ mi je kteri rekel: ,Peter, tiimam
par gofdiuarje?, kterih mi ravno ni treba; &e ti morem
pomagati % njimi, rad ti jih posodim.” Toda jaz sem
odgovoril: ,,Hvala lepa, ni mi jih treba.“ — Le Aron
Iig me je gledal po strani ter v svojo rdedo brado
gogmjal, kadar me je sredal. No, da Vam, gospod mi-
nister, vse ob kratkem povem, Ee pol veénosti ni pre-
teklo, bil sem Ze iz dolgov, in zdaj Ze trdno stojim na
svojih nogah, in to vsled gésla: ,To pa ni, da bi
moralo biti‘ — Gospod minister, ne zamerite mi,
da sem Vam to pravil. pKedar tudi Vi potrebujete pre-
misljevalnice, prosim, pridite na Varéno pod moj veliki
areh. Jako bi me veselilo, ¢¢ Vam morem postreéi.*

Dopisi.

Iz Dunaja. (Razmera med osnovno postave o
splosnih drsavljanskih pravicah in konkordatom.) V se-
stavkih razglasenih po ,,Novicah* v zagovor slovenskih
parodnih poslancev sem trdil tudi to,atgiﬂ. nova drZavna
ustava nima ni¢ tacega v sebi, kar bi bilo veri in cerkvi
pasprotno. Res, da je mogode, sem rekel, da se tudi
pod to ustavo sklepi in postave v tem oziru napadne
storé, ako zborna vedina in vlada nimata pravih misli;
ali tega ne bo ustava kriva; to, sem djal, bi se bilo
tudi po prejénji Schmerlingovi ustavi lahko zgodilo, pa
tudi, kakor vemo od cesarja JoZefa II. brez ustave. —
To mojo misel potrjuje zdaj in daje jej popolno vero
ofitna izjava ali izreka predastitih avstrijskih nadikofov
in kofov od 27. novembra 1. 1. do predsednistva go-
sposke zbornice , razglaSena po ,,Volksfreundu* od 5.
dne t. m. V njej so visi duhovni pastirji razloéno iz-

rekli, danimago vzroka reéi, da bl osnovna postava
rzavljanskih pravicah nasprotovala

osploinih
konkordatu, in da mimajo za kaj iz samega tega ob-
zira podbijati jo. Njih pomislek je bil le ta, da so
nektera nadela preved splofno izraZena, da se je zavolj
tega bati, da bi jih kdo napak ne tolmadil. To isto iz-
reko oni ponavljajo v poznejii oCitni izjavi, ki jo je
pYolksfreund® 4. t. m. prinesel, v kter1 spet razlogno
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pravijo, da osnovne postave, &e se tolmadijo po be-
sede pravem pomenu, ter po djanski rabi druzih drZav,
v kterih so Ze ved let v navadi, veri in cerkvi niso
nasprotne. To se mi je treba zdelo e enkrat povdariti,
ker Jia moja Zelja, da bi izginila izmed nas vsaka kriva
misel, ktera bi nas znala zavirati, da bi se zadobljenih
novih pravic energiéno ne posluZevali. Svetec.

V Kastva 28. marca. — Dne 23. u. m. nas je
zapustil spostovani g. France Bachmann, kteri je
bil lednik naSe obéine od leta 1863., pa je zdaj od
¢. k. vlade v Ljubljani imenovan za okrajnega le&nika
s® stanovanjem v Bistrici na Notranjskem. Za nje-
govo 1zvrstno ledenje, za njegovo pravo kristijansko
¢lovekoljubje, za njegovo resniéno spostovanje cerkve
in duhovnistva, za njegovo leénifko skuSenost, ktero je
pokazal pri mnogih boleznih, za njegovo vestnost in
marljivost podelil mu je na8 grad z obéino éastno
ﬁradjauatvo; mi pa mu Zelimo v njegovi novi sluZbi

obro sreo proseéi ga, da ne bi nikdar nas pozabil,

kakor ga bomo tudi mi ohranili vedno v hvaleznem
spominu. On, kakor podpredsednik nafe é&italnice, ska-
zal se je z besedo in z delom vrlega rodoljuba, tako,
da moramo o€ito spoznati, da smo Z njim na vsako stran
mnogo zgubili.

Novomesto 29, marca. + — Danes se je igrala
v Citalnici na8i iz deskega poslovenjena in e od leta
1848., ko se je v Ljubljani na javnem gledii¢u po
dr. Jan. Bleiweisu vredjena prvi pot predstavljala, v
dobrem spominu stojeda Baloigra: ,Tat v mlinu“ ali
yolovenec in Nemec.” Tudi pri nas je ta igra modno
dopadla. Osebe te igre: ,,TomaZ mlinar“ gosp. Poga.éar,
njegova ,,héi Katerca® gospodiéina Zajdelnova, ,Javor-
nik gosp. Kristof, ,,Aron Maviel* ‘ﬁusp. Kalé&ié, ,,Mihel
gosp. Rorman, ,,Doroteja® gospodi¢ina Durinijeva, in
ydesetnik® gosp. Zajdelj, javnega odra Ze vajene, so
svoje naloge prav izvrstno resfile tako, da so poslugalci
nas zagotovljali, da se niso kmalu toliko nasmejali nego
ta veseli veder. Pa tudi na oder danes prvié stopivsi
»grajitinski oskrbnik*, kterega je predstavljal gosp.
Ilovsky in pa ,,Anéika®, ktero je igrala gospodiéina
Tondika baronesa Svajgerjeva sta svoji nalogi prav
dobro izvrdila, posebno pa je gospodidina baronesa
Sva’getjwa predstavljala nemko ,,Anéiko* tako, kakor
da iu bila nalaié vstvarjena za to nalogo; vsled tega je
pa tudi v onem prizoru, ko ste si Andika in Doroteja v

repiru, radosti smeh do vrhunca dospel. Dvorana je
Eila kakor vselej, tudi danes vsa polna. — Iz vsega se
tedaj vidi, da se predstavljanje domadih iger po neu-
trudljivi delavnosti nakih domoljubnih igraleev in igralk
na &edalje viso stupir&iu izvrstnosti povzdiguje na Cast
in ponos dolenske, od nekdaj slovenske strani.*) V to
pa najved pripomore posebni takt ravnatelja glediida
nafega, gosp. Kaldiéa, ki vé naloge tako dobro razdeliti,
da vsaka pride na svoje pravo mesto, zraven tega pa
si tudi z mnogimi skuSnjami prizadeva, da vsaka igra
dobro pripravljena stopi na oder. — Znano je dragim
,Novicam*, da imamo v naji &italnici Zenski pevski
zbor, ki nam je Z%e velkrat marsikaj lepega podaril ;
sedaj pa sliSimo, da tudi veé domoljubnih gospodov na-
merava se zdruZiti v mozki pevski zbor, in tako se bo
zacel tudi ta oddelek dozdaj tukaj zelé zanemarjenega
polja domalega petja obdelavati. Temveé se tedaj mo-
remo prijetnih muzikalnih zabav v &italnici nai nadjati.
Pa tudi to, da je tukajinja meSdanska godba pred
kratkim v gosp. J. Kelerji prav pogumnega in marlji-
vega kapelnika dobila, bode gotovo tudi petju v pod-

*) ﬁalihug, da se, kakor so spet poslednje volitve za zbormico
kuplijsko kazale, novomeSka zemlja ne more meriti z drugimi

dolenskimi stranmi! Vred,



poro. Omenjeni gosp. kapelnik, po rodu Ceh, bil je
pcg:rej v Oseku v Slavoniji; ni tedaj dvombe, da ima
tudi popolno znanje jugoslavenskih in posebno Se tudi
po vsem svetu zarad njih krasne izvirnosti slovedih na-
rodnih srbskih melodij in da nam tedaj tudi v tem oziru
séasoma ¥e marsiktera vesela vedernica doide. Saj je le
treba, da se slisijo premile ndrodne pesmi — in gotovo
je, da zavzamejo srca masih rodoljubov in domerodkinj.

Iz Lasé 30. marea. Sreb. — Uradnije so zadele
tudi pri nas sém ter tjé rabiti sloveniéino, a le po
malem; nemidina se Se zmiraj v njih koSati. Sodnija
v La&éah je lani %e celd slovensko vlogo zavrgla nem-
ski, letos pa vsaj sprejema slovenske. C. kr. okrajna
gosposka v Kodevji je na profnjo Zupanoy ribniske
okolice obljubila dopisavati jim po slovenski, ako bode
po sluzbeni dopuSenosti le zmiraj mogodée (!); — nektera
pisma zdaj res slovenski posilja, vecidel pa vendar Se
zmiraj nemski; neko veéo slovensko vlogo od Zupanije
potem sem videl refeno nemski; (menda ni bilo po
sluzbeni dopusenosti slovenski mogoce?!) — Kaj pa zu-
panije nafe? V. Lagéah Zupanija vecidel nemséino rabi;
videl sem tudi na slovenski vlogi neméki odgovor Zu-

panoy iz La¥, Dobro slovenski in po novih postavah

dobro vredjene Zupanije so v Ribnici in zlasti na Po-
ljanah. Zupanj& ‘nasi udite se od teh! — Cerkev v
ibnici je velikanska; zidarsko delo je Ze blizo dokon-
dano, Tudi prelepi cerkvi v La&¢ah je veliki oltar do-
vrien, kteremu v obliZji ni enacega. | : _
Iz okolice ljubljanske 2. aprila. M. 1l. (Ne sta-
vimo Iuci pod mernik!) Liberalizem je zdaj Efopnlnoqm
v svojem cvetji. Radovedni smo, kakogen sad bo rodilo
to predudno drevo, ki so ga Nemci zasadill v A_v_'stn_p?
To pa& vé le Tisti, ki veéno pratiko pise!  Bojimo se
pa, da namesti zlahnih jabelk se nam bojo le lesnike
rodile. Pravijo, da je ¢lovek mradan, ako precej, ko
solnce za goro zaide, ne vidi; zdravniki -menda pravijo

taki bolezni ,,kurja slepota’. Mi po deZeli mislimo, gﬂ'
ode

tudi tak podnevi pri solncu ne vidi, kdor misli, da b
svet sreden in zadovoljen, ako se vpelje civilni zakon
in bojo Zupani  porodevali,. Sola lodila od cerkve in se
ljudém davki Se veéi nalozili, ker Ze dozdanje komaj
zmoremo. -— Zdaj pa imam Se eno na srcu, in ta mora
iti ven, naj veljd kar hoée. Gospodje, zamera gori, za-
mera doli: al ni to preéudno, da to, Cesar nocemo
imeti, se nam vsiljuje; kar pa zahtevamo, se nam ne
da? Koliko dasa se Ze pulimo za prvo prirgjeno nam
pravico, to je, za to, da na¥ lepi in izobraZeni domadi
jezik dobi veljavo v kancelijskih pismih, in Se zmirom
so taka le bele vrane! Le ti in tam se komaj ugleda
kakoino tako pismo, da ga domaé élovek sam razume
in mu ni treba najemati tolmada iz dobre volje ali za
pladilo. Res je, da uradniki morajo tako plesati, kakor
jim minister ZviZga; mislim pa, da zato nikomur ne
o &lo ob glavo, marveé da le postavno ustreza §. 19.
osnovnih postav. Torej ne odlasajte dalje od danes na
jutri. Prigovor pravi: da ,,cagovo sree nikoli pri lepi
zenski ne spi.* Na§ slovenski jezik je ze tako uglajen
in omikan, da sram ga bodi, kdor se ga sramuje! Mo-
rebiti pa kdo daka, da §. 19. &e le rodi posebno po-
stavo, ktera odloduje narodne pravice v posameznih
totkah. Ako se bode éakalo na to, utegne se &e dolgo
dakati, kajti ,liberalizem, ki dan danes zvonec nosi,
ne vidi potreb slovanskih narodov, marveé ga je strah,
ako bi po narodni ravnopravnosti sloyenski jezik se
vsedel na svoje praviéno mesto tam, kjer je sedel do-
sihmal nemi&ki. Zato je ves puhel tak ,liberalizem®, ki
le za-se dela!
Iz Ljubljane. (V poslednji seji odbora druzbe kme-
tijske), v kterem pod predsedstvom gosp. Fid. Trpinca
s0. 'bili vsi tukajsnji odgorniki gospodje: podpredsednik
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dr. Costa, odborniki M. Prégl, dr. Orel, J. Seunig,
dr. J. Ahaéié, Joz. Debevec, Fr. Schollmayer, P. Lasnik
in pa tajnik dr. J. Bleiweis), izmed vnanjih pa vites
Gutmannsthal pridujoéi, je tajunik dr. Jan. Bleiweis
naznanil sporoéila, ki so odborn doila pretekli mesec.
Potem je odbor izvelil 6 novih ndov. — Podpredsednik
dr. Costa v imenu 1. odborovega odseka (v kterem
odseku zraven dr. Coste sta odbornika M. Prégl in
dr. Orel 'in. pa tajnik dr. Jan. Bleiweis) poroéda o
predlogu Lud. Dimi¢evem zarad izdajanja kmetij
skega ¢asnika Stirikrat na leto in o predlogu dr. Ahs
ditevem zarad izdajanja gozdnarskega &asnika. Spoe.
rotilo dr. Costovo je bilo na wvse strani tako temeljito
prevdarjeno, da vsi.predlogi so bili soglasno sprejeti,
kteri to obsegajo, mnaj bi se v prostih vezkih, kadar
je najmanj za 3 pole gradiva nabranega, izdajali taki
zvezki pod naslovom ,,Naznanila o kmetijskih in gozd-
narskih rec¢éh*, slovenski ali nemski, kakor pride spis;
vse od odbora izhajajo¢e re¢i naj se razglasajo vsele]
tudi v slovenskem jeziku, v slovenski prestavi pa tudi
vsak vazZnejsi sestavek, kterli druzbi doide v nemikem
jeziku; druzbenikom se dajajo ti zvezki brez plaée. Ti
predlogi se bojo prihodnjemu obénemu zbora v pre-
vdarek in sklep izrogili. — Druga prav Zivahna razprava
je bila o movi osnovi druzbenih poddruzniec

di v tej je porocal dr. Costa. Nasvetoval je, naj
novi osnovi bode 27 poddruZnic (pred letom 1849, jih
je bilo 34, =zdaj 22). Predno pa stopi odbor s svojim
nasvetom pred obéni zbor, kteri tudi o tej stvari
konedno sklepa, je bilo po nasvetu viteza Gutmanns-
thala sklenjeno: naj se razglas Eo dezeli razpoklje,
kteri naj domoljube wvabi, da zarad krajev, Ei naj
bojo sede%i poddruznicam, svoje mnenje druzbi
naznanijo, da se tako pravo zadene. Razglas bode na-
¢rtal vitez Gutmansthal, da ga odbor odobri ali popravi in
prenaredi. . Dokler pa se ne ustanovijo nove poddru-
nice, bilo je po predlogu dr. J. Bleiweisa sklenjeno,
naj se ondi, kjer je poddruZnica po smrti ali kakor koli
izgubila svojega predsednika, zaéasno imenujejo pred-
sedniki, in po tem nasvetu so bili izveljeni za poddrui-
nico kranjsko gosp. L. Jugovic, za radolifko gesp.
Fr. Homan, za trzidko gosp. Fr. Zeleznikar, za kam-
nifko gosp. Jan. Debevec, za podbriko gosp. mar-
quis Gtozzani, za zatiénidko gosp. Joz Krsnik, za
vrhnisko gosp. Fr. Kotnik. — Odbornik dr. Ahaéié
je naznanil, da odborniki gozdnarskega odseka Se niso |
vsi svojega mnenja o Dimidevem spisu zarad ,di-
striktnih logarjev mu izroéili, — da tedaj v danadniji
seji ne more Se o tem porocati. — Odbornik Scholl-
mayer, kot ravnatelj druzbinega vrta na Poljanah, je
predloZil naért, kako naj bi se saj deloma zid napravil
okoli vrta, ker so planke Ze vse za nié.- Gledé na ve-
like stroske se je zacdasno odlozil koneéni sklep. —
Vitez Gutmansthal je razdelil nekoliko semena svil-
nih. érvidev iz reje dr. Lance v Spletu.

— (Iz mestnega odbora 3. aprila.) Podzupan dr. Orel
bere pismo c. k. deZel. predsedstva, po kterem, dokler
traja suspenzija Zupanova, namesti ¢. kr. komisarja g.
Pajka vsled mestnih ustavnih pravil prvi magistratni sve-
tovalee prevzame vodstvo mestnega magistrata. Po takem
mesto Se ni dobilo svojega postavnega Zupana dr. Coste
nazaj, kakor je mestni zbor hotenje svoje do visoke
vlade izrekel v sejah 6. februarja in 7. marca. Po. tem
mol¢é zaslifanem naznanilu odbornik Stedry zeljo iz-
rekuje , da bi odbor kaj veé izvedel o gospodarstva
mestnega gradi pod Turnom, in da bi se bolje culo
nad gozdom njegovim. PodZupan dr: Orel mu razjas-
nuje korist listjaza gnojilogozda. — Odbornik dr. pl. K al-
tenegger zeli, da bi se, dokler je Ljubljanica zaprta,
éedili iztoki mestnih kanalov in da bi strojarji poleg




Ljubljanice ne osvinjali vode s tem, da medéejo ostanke
¢resla v ravnokar ocejeno Ljubljanico. Magistrat je dobil
nalogo, da skrbi za hitro odpravo nbogna napake. —
Potem odbornik Stedry v imenu stavbinega odseka
poroda o obreZji (kai-i) poleg Hradeckovega mosta do
ﬁdjbéa; stroki za ta zid so prevdarjeni na 6250 gld.
bornik dr. Bleiweis nasvetuje, naj se opusti ta
stvar tako dolgo, dokler niso odlodeni mestni stroiki in
dobodki za leto¥nje leto, da vemo, ali bomo zmdgli take
strofke ali ne. Predlog ta obvelj4 s tem, naj magistrat
obravnava to zadevo z onimi hiSnimi gospodarji, kteri
imajo svoje hiSe ma tem mestu pri vedi in nekako na-
sprotujejo temu obrezju. — Odbornik dr. J. Bleiweis
poroéa v imenu Solskega odseka o wlogi ravnateljstva
¢ kr. realke, ktero zahteva nove mize in stolide v ri-
sarski Soli spodnje realke s stroski od 765 gold. Ker
ravnatelj ni povedal, ali poleg udencev niZe realke, za
ktero pladuje samo mesto, ne rabijo Se drugi udenci tega
pohisja, nasvetuje dr. Bleiweis, naj se pred vsem ta
stvar na jasno postavi, ker mestna kasa ni tako zmoZna,
da bi za druge pladevala. Odbornik DeZman ugo-
varja, odbor pa sprejme odsekov predlog. — Potem po-
roda dr. Bleiweis e o tem, naj se Schmeidova Solska
ftipendija z 10 gold. 90 kraje. podeli Pavla Endli-
cherju, ufencu 2. realkinega razreda. Brez vse de-
bate je bil predlog sprejet. — Odbornik dr. Zupan
poroda v imenu pravnega odseka 1) o zadevah najem-
nika kavarne na gradu pod Turnom in 2) o milost-
tem odpustu denarnih kazen, ki jih je magistrat
odlo¢il hi¥nim gospodarjem, kteri letos, ko je v bozid-
nem Gasu veliko snega padlo, so bili toZeni, da niso
potedili tlaka pred hisami. Odbornik Malitsch na-
gprotuje temu predlogu, dr. Bleiweis in Horak pa
kazeta, da letos se je v 3 dneh navalilo toliko snega
po ulicah , da tudi magistrat ni odpeljal snegd celd iz
velikih zametenih ulic ne. Milostni odpust vsem, ki so
ie kazen plagali in je Se niso placali, potem obvelji.
+ = DruZba hi§nih gospodarjev, ki so lastniki me-
itanske kosarne v Trnovem, je v nedeljo imela
gvoj letni zbor, v kterem je njen predsednik g. Horak
deleznikom veselo novico na znanje dal, da kosarna
nima zdaj nobenega dolgd ved in da bode tudi brez
dolgd ostala. Lansko leto se je veliko popravilo v hisi
in v okolici njeni tako, da kosarna zdaj na prav pri-
jetnem prostoru stoji. Iz vodstva po druzbenih pravilih
stopivii gospodje Jan. Horak, Anton Heidrich,
Sreéko Waidinger in Mat. Schreiner so bili v
zahvalo svojega koristnega delovanja zopet voljeni.

— V nedeljo zveler je dramati¢no druitvo na-
pravilo ,,besedo, v kteri so se brala tri djanja Zalo-
igre ,Tomaz Moor‘f in vmes &veterospevi peli. Veselo
je bilo videti, da posebno mnogo gospd in gospodidin
ge je snidlo v to duhovito vedernico; pohvaliti pa tudi
moremo gospodidini in gospode, ki so prav dobro ditali
lepo poslovenjeno Zaloigro. Al igra sama po sebi ni-
kakor ni za berilo pripravna, ker nima obsirnisih
monologov itd., ki bi duhd zanimivali ali ogreli srce.
Velik razlodek je med igro, ako se predstavlja
djansko, ali e se le bere; kar v uni oblki utegne
biti bolj dolgodasno, je v tej obliki bolj zanimivo, in
nasproti; zato je Ze zdavoo znano, da marsiktera igra
se d4 dobro brati, pa je brez efekta v predstayi. Sicer
pa tudi ,,TomaZza Moora® ne nahajamo na javnih gle-
diséih.

— 1 2. zvezek ,,Slavjanskega Juga® je ravnokar
prifel na svetlo.

— Tadi trije listi ,,Slov. Naroda® so prisli Ze na
svetlo.
wwwe=Tako natthoma se je motédla zaupnica grofu An-
tonu Auerspergu zarad njegovega govora o novi za-
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_Es po -dr. Klunu

zdaj tisti ,angesehenste Minner®, ki so se
grofu Auerspergu. Kakor tedaj to mi vemo, tako bode

——

konski postavi, da Ee le po ,, Tagesp.” smo te dni ¢uli
novico, da 500 ,,der angesehensten Minner Laibach’s‘
oslalo grofu Auerspergu zaupnico.

ahko si mislimo, da oni, ki so zbornici gospéski pred
nekimi meseci poslali adreso zoper konkordat, so tudi
_poklonili

vedel tudi grof sam, da glavno mesto tiste dezele, ki jo

je on sam ,slovenske Tirole’ imenoval in se zvesto drZi

znane prislovice: ,stara vera, stara petica, staro vino,
nikalkor ne d&estita novopeéenemu liberalizmu njegovemu.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

Iz Dunaja. Drzavni zbor je &ez yelikonoéne praz-
nike odlozil svoje delovanje do 20. dne t. m. V silni
naglici je poslednje dni izdelal sledede reci: Minister-
stvu je dovolil, da do konca roznika (junija) pobira
davke po stari osnovi. — Zbornica gosposka je s cel
malo spremembo sprejela novo Solsko postavo po
naértu poslaniSske zbornice; le to je dodala, da razun
krsanskega nanka gré duhovstvu v ljudski 8oli ta oblast,
da ,,éuje nad verskimi vajami.¢ Zbornica poslancev se

Je potem tudi ndala temu nedolznemu dostavku, ki se

sam po sebl razume, in tako je zdaj gotova nova &ol-
ska postava, po kteri ljudska &ola 1z rok Skofijskih
konsistori] in dekanov (cerkve) pride v roke svetni
oblasti (drzavi). —  Zbornica poslancev je dodelala
tudi novo konkursno postavo, to je, postavo o tem,
ako kdo pride na kant. Ta postava Steje 256 §. —
Tretja postava, enacega dubd kakor zakonska in
Solska, je v zbornici poslancev Ze tudi reSena: ime-
nuje se medverska postava; njeno jedro je to, da
vse vere, ki jih priznaya drZava, imajo vprihodnje biti
v naSem cesarstvu ravnopravne; :ivatrija, deravno
80 nf"ena. veCina katoli¢ani, ne bode ved pred vsem
katoliska. Zoper to so govorili prof. Jiger, prof. Greuter
in Bariewicz, ki so pogumno zagovarjali katolizko reé;
nasprotovall so jim protestant Schneider, jud Kuranda
in Schindler. Sprejeta je bila vsa po duhu ,nove débe*;
samo to se je dodalo, da med sluzbo boZjo v nedeljah
se ne sme ofitno delati; sicer prestanejo po tej novi
postavi revéerzi zarad izreje otrdk, kadar so staridi
dvojne vere; zlahkoma bot{]e se menjala véra itd. Zdaj
gre ta postava v zbornico gospOsko, kjer jo bode ve-
¢ina gotovo radostno sprejela. Potem grejo vse tri po-
stave do Njih Velidanstva, ker potem so Se le veljavne,
ako jih cesar potrdi. — Pred razhodom drZavnega zbora
je zbornici poslancev ministerstvo e izrodilo nadrt po-
stave za porotne sodbe pri hudodelstvih in pregre-
§kih po éasnikih ali knjigah dopernefenib.

-~ ,, Lagesposti se pife iz Dunaja, da so si novi
ministri Ze zel6 navskriz. Grofa Potocki in Taaffe
mnogokrat izostajata iz ministerskih sej, grof Potocki
stopt menda kmalu iz ministerstva, dr. Giskra in dr. Ber-
ger se po svojih Céasnikih kregata, ker je neki dr. Ber-
gerju vdan ¢asnik unidan érhnil, da Giskra utegne Se
postati Bach IL.; dr. Herbst pa je o finan&nih zadevah
celé druzih misli kakor dr. Brestl.

— Mnogo se beseduje o pismu, ki je iz Rima od
papeZeve vlade doSlo dunajskemu ministerstva. Gotovo
je edino to, da to pismo odgovarja na tocke, ki jih JB
dunajska vlada zarad konkordata stavila rimski vladi.
Ako cesarjevo potrjenje gori omenjenih postav ne pre-
seka daljega razgovora, se bode o konkordatu dalje
obravnavalo.

— Zarad pisem, za ktera se racegis vzame na
posti ali ktera se rekomandirajo, kakor poitarji

ravijo, - je ‘ministerstvo dalo- novo postave, po kteri
Frazun tacih pisem, ki obsegajo meni¢ne proteste ali ki



